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Abstract

The study aimed to studying spoken classroom in Arabic-as-a-
second-language classes in terms of the inputs and outputs that
learners receive or product. The study's method composed of
recording actual data, transcribing records and analyzing data
through conversational analysis and interaction analysis. The

study accomplished to number of conclusions:

® The class subjects and materials could affect type and size of

inputs and outputs.

® The most frequently inputs types in Arabic classes include,
for example, inputs that modified by repeating word,
rephrasing sentences, giving more details about the subject,
sampling vocabulary and rising voice, and also, form-based
inputs.

® The most common outputs types in Arabic classes include.
For example, indications that learners provide to denote that
they understand teacher's talk or to pretend that they're
understand the conversations. The types of outputs also

include interrupts, talk-turns and asking questions.
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